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1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino.

Zyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi. W ten sposdb unikniecie niebezpieczeristwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

1.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 2-3).

1.2 Problemy i naprawy

W przypadku probleméw, nalezy sprébowac je rozwigzac,
stosujac sie do wskazéwek z rozdziatu ,22. Rozwigzywanie
problemow”.

Jezeli préby rozwiazania problemu okaza sie nieskuteczne lub w
razie koniecznosci uzyskania dodatkowych wyjasnien, skontak-
towac sie biurem obstugi klienta, dzwoniac pod numer podany
w zataczniku,, Biuro Obstugi Klienta”

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany w karcie gwarangji. W przypadku koniecznosci
naprawy zwréci¢ sie wylacznie do Biura Obstugi Klienta firmy
De’Longhi. Adresy zostaty podane w karcie gwarancji zataczonej
do urzadzenia.

2. OPIS
2.1 Opis urzadzenia
(str.2-A)

A1. Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

A2. Pokrywa lejka do kawy mielonej

A3. Pojemnik na ziarna

A4. Lejek do wsypywania kawy mielonej

A5. Pokretto regulagji stopnia zmielenia kawy
A6. Tacka na filizanki

A7. Przycisk O): aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ ekspres (stand by)
A8. Rurka goracej wody

A9. Dozownik kawy (z regulowana wysokoscia)
A10. Zbiornik na skropliny

A11. Pojemnik na fusy

A12. Podstawka na filizanki

A13. Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny
A14. Kratka tacki

A15. Tacka na skropliny

A16. Pokrywka zbiornika na wode

A17. Zbiornik na wode

A18. Miejsce na filtr zmiekczajacy wode

A19. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A20. Automat zaparzajacy

A21. Kabel zasilajacy

2.2 Opis panelu sterowania
(str.2-B)
Niektdre przyciski panelu petniq podwdjng funkcje: wskazano jg w
nawiasach, w opisie.
B1. Kontrolka &
- miga przez 5 sekund, nastepnie wiacza sie na state: wy-
azyscic karafke
- miga: ustawi¢ pokretto regulacji pianki na CLEAN /
czyszczenie karafki w toku
B2. Kontrolka t):
- miga: whozy¢ pojemnik na fusy (A11)
- stata: nalezy opréznic pojemnik na fusy
B3. Kontrolka &
- miga: whozy¢ zbiornik na wode (A17)
- stafa: niewystarczajaca ilos¢ wody w zbiorniku
B4. Kontrolka 2N\ sygnalizuje ogdlny alarm, patrz rozdziat, 21.
Inaczenie kontrolek”
B5. Kontrolka :
- miga: trwa proces odkamieniania
- stafa: nalezy przeprowadzic proces odkamieniania
B6. Kontrolka S— : funkcja kawy mielonej
B7. Kontoka® @ @ @ - smak kawy
B8. Ikona O : wybér smaku
B9. lkona2x : przygotowanie 2 filizanek kawy ,espresso”
B10. Ikona &= : przygotowanie kawy,, Espresso”
B11. lkona g) przygotowanie ,Coffee”

B12. Ikona 2 : przygotowanie, Cappuccino”
B13. lkona & : przygotowanie , Latte macchiato”

B14. lkona @/ ESC:
- przygotowanie ,Goracego mleka”: w wtozonym pojem-
nikiem na mleko
- przygotowanie,Goracej wody": z zatozong dysza goracej
wody
(ESC: wcisngé, aby wyjs¢ z trwajqcej funkgji)
B15. lkona @ OK: aby wykonac ptukanie.
(OK: wcisngc, aby potwierdzic funkcje)

2.3 Opis akcesoriow

(str.3-0)

(1. Pasek kontrolny (*jezeli przewidziano)

(2. Miarka do kawy mielonej (*jezeli przewidziano)
(3. Odkamieniacz (*jezeli przewidziano)

(4. Filtr zmiekczajacy (jezeli przewidziano)

(5. Pedzelek do czyszczenia (*jezeli przewidziano)
(6. Dysza goracej wody

2.4 Opis pojemnika na mleko
(str.3-D)

D1. Pokretto regulacji pianki i funkcji CLEAN
D2. Pokrywka pojemnika na mleko



D3. Pojemnik na mleko
D4. Rurka zanurzana w mleku
D5. Rurka wytwarzania spienionego mleka (regulowana)

3. PIERWSZE WEACZENIE URZADZENIA

Zwré¢uwage:

Przy pierwszym uzyciu wyptukac pod goraca woda wszyst-
kie zdejmowane akcesoria, przeznaczone do kontaktu z
woda lub mlekiem.

Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzyciu
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalna, ze w mtyn-
ku znajduja sie jej slady i swiadczy o naszej dbatosci o do-
starczanie jak najwyzej jakosci produktéw.

Zaleca sie jak najszybsze ustawienie twardosci wody zgod-
nie z procedur3 opisang w rozdziale ,18. Programowanie
twardosci wody”.

&

1
1. Podfaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej (rys. 1).
2. Wyjaczbiornik na wode (A17), napetnic¢ $wieza woda do linii
MAX (rys. 2) i ponownie wtozy¢ na miejsce (rys. 3);
3. Sprawdzi¢, czy dysza goracej wody zostata (C6) zatozona na

odpowiadajaca jej rurke (A8) (rys. 4) i ustawic pod dysza
goracej wody i dozownikiem kawy pojemnik (rys. 5) o mi-
nimalnej pojemnosci 200 ml;

107

4. Kontrolka 2\ (B4) i ikona & OK (B15) migaja. Wcisnac

ikone @ OK (B15): urzadzenie wytworzy goraca wode.

W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego

uzytkowania.

Zwrdé¢uwage:

« Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw cappucci-
no celem uzyskania zadowalajacego efektu.

+  Podczas przygotowania pierwszych 4-5 kaw cappuccino,
normalng rzecza jest hafas gotujacej sie wody: z czasem
hatas sie zmniejszy.

« Aby kawa byfa jeszcze lepsza oraz dla lepszego funkcjono-
wania urzadzenia, zaleca sie zainstalowanie filtra zmiek-
zajacego (C4) wedtug wskazowek przedstawionych w
rozdziale,,19. Filtr zmigkczajacy”. Jezeli Wasz model nie po-
siada filtra, mozna go dosta¢ w Autoryzowanym Centrum
Serwisowym firmy De’Longhi.

4. WEACZANIE URZADZENIA

Przy kazdym wiaczeniu za pomoca przycisku d) (A7), urzadze-
nie automatycznie przeprowadzi cykl nagrzewania i ptukania,
ktdrego nie mozna przerwac. Bedzie gotowe do uzycia wytacz-
nie po zakoriczeniu takiego cyklu.

Ryzyko oparzenia!

Podczas ptukania, z otworéw dozownika kawy (A9) wyptywa
niewielka ilo$¢ goracej wody, zbieranej do znajdujacej sie na
dole tacki na skropliny (A15). Nalezy uwazac, by nie poparzy¢
sie rozpryskujaca sie woda.

« W celu wytaczenia urzadzenia weisnac przycisk Q) (A7)
(rys. 6). Na panelu sterowania wiacza sie wszystkie kontro-
Ikiiikony, migaja wszystkie ikony napojéw.



Urzadzenie przeprowadza ptukanie; w ten sposdb, poza nagrza-
niem bojlera, nagrzewaja sie réwniez wewnetrzne przewody
dzieki przeptywajacej przez nie wodzie.

Po nagrzaniu, napoje na bazie @ OK s aktywne, a ich ikony
wiaczone; jezeli pojemnik na mleko (D3) jest zatozony, sa ak-
tywne réwniez ikony odnoszace sie do napojow na bazie mleka.

5. WYLACZANIE URZADZENIA
Przy kazdym wytaczeniu, jezeli wezesniej przygotowano kawe,
urzadzenie wykonuje automatyczny cykl ptukania.

Ryzyko oparzenia!

W czasie ptukania z otwordw dozownika do kawy (A9) wyptywa

niewielka ilo$¢ goracej wody. Nalezy uwazac, by nie poparzycsie

rozpryskujaca sie woda.

+ W celu wytaczenia urzadzenia, nacisna¢ na przycisk d)
(A7) (rys. 6);

+ Jezeli przewidziano, urzadzenie przeprowadzi ptukanie i
wylaczy sie (stand-by).

Zwré¢uwage:

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu,

nalezy je odtaczyc od sieci elektrycznej:

«  wylaazy€ urzadzenie, weiskajac przycisk U) (rys. 6);

6. USTAWIENIE TWARDOSCI WODY
Instrukcje dotyczace ustawiania twardosci wody znajduja sie w
rozdziale,,18. Programowanie twardosci wody”.

7. USTAWIENIE TEMPERATURY

Jezeli chce sie zmieni¢ temperature (niska, Srednia, wysoka)

wody do przygotowania kawy, nalezy postepowa¢ w nastepu-

jacy sposdb:

1. Gdy urzadzenie jest wytaczone (standby), ale z kablem
zasilania podtaczonym do sieci elektrycznej;

2. Przytrzymac wcisnieta ikone 2x (B9) do momentu wiacze-
nia sie kontrolek na panelu sterowania (B);
3. Waisna¢ ikone & (B10);
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4. Wybrac zadana temperature, ponownie wciskajac ikone
o

(/] niska
(/BN /] Srednia
o O 0 wysoka

5. Potwierdzi¢ wciskajac ikone @ OK (B15) (lub @ ESC
(B14), aby wyjs¢ bez zapisywania zmian).
Kontrolki wytacza sie.
Urzadzenie powrdci do stanu ,stand-by” a temperatura bedzie
zZaprogramowana.

8. AUTOMAT. WYLACZANIE

Mozna zaprogramowac czas, aby urzadzenie wytaczyto sie po

15 lub 30 minutach albo po 1, 2 lub 3 godzinach nieuzywania.

Aby ponownie zaprogramowac automatyczne wytaczanie, po-

stepowac w nastepujacy sposob:

1. Gdy urzadzenie jest wytaczone (standby), ale z kablem
zasilania podtaczonym do sieci elektrycznej;

2. Przytrzymac wcidnieta ikone 2x (B9) do momentu wiacze-
nia sie ikon na panelu sterowania (B);
3. WcianéikoneE(B11);
4. Wybrac zadany przedziat czasu ponownie wciskajac ikone
-
(/] 15 min.
(/N 30 min.
o 0 0 1godz.
o v 0 0 2godz.
O 0 0 0 0 3 godz.
5. Potwierdzi¢ wciskajac ikone % oK (B15) (lub @ESC

(B14), aby wyjs¢ bez zapisywania zmian). Kontrolki wyta-
3 sie.
(zas automatycznego wylaczania zostat zaprogramowany.,

9. 0SZCZEDNOSC ENERGETYCZNA

Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywacja
trybu oszczednosci energetycznej. Maszyna zostata ustawiona
fabrycznie w trybie aktywnym, co gwarantuje mniejsze zuzycie
energii podczas funk¢jonowania, zgodnie z obowiazujacymi prze-
pisami europejskimi. Jezeli chce sie zmieni¢ ustawienie nalezy
postepowac w nastepujacy sposob:

1. Gdy urzadzenie jest wytaczone (standby), ale z kablem
zasilania podtaczonym do sieci elektrycznej;

Przytrzymac wcisnieta ikone 2x (B9) do momentu wiacze-
nia sie kontrolek na panelu sterowania (B).

2.



3. Wisna¢ ikone @ (B13);

4. Wihaczy¢/wytaczyc funkcje ponownie weiskajac ikone @:
W O O O Oiunkjaaktywna
. funkgja nieaktywna

5. Potwierdzi¢ wiskajac ikone %) OK (B15) (lub Wesc

(B14), aby wyjs¢ bez zapisywania zmian). Kontrolki wyta-
3 sie.
Tryb oszczednosci energii zostat zaprogramowany.
Zwréc uwage:
W trybie oszczednosci energetycznej, ekspres potrzebuje
kilku sekund na wytworzenie pierwszej kawy, poniewaz
nagrzanie zajmuje wiecej czasu.

10. SYGNAEL DZWIEKOWY

Dzieki tej funkeji mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywacja sy-

gnatu dZwiekowego. Postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Gdy urzadzenie jest wylaczone (standby), ale z kablem
zasilania podtaczonym do sieci elektrycznej;

2. Przytrzymac wcisnieta ikone 2x (B9) do momentu wiacze-
nia sie kontrolek na panelu sterowania (B).

3. Wcisna¢ ikone 2x aby uaktywnic/dezaktywowac funkgje:
% O O O Oiunkjaaktywna
. funkgja nieaktywna

4. Potwierdzi¢ wciskajac ikone % oK (B15) (lub @ES(

(B14), aby wyjs¢ bez zapisywania zmian). Kontrolki wyta-
(z3sie.
Sygnat dZzwiekowy zostat zaprogramowany.

11. USTAWIENIA FABRYCZNE (RESET)

Za pomocq tej funkcji przywraca sie wszystkie ustawienia fa-

bryczne (temperatura, automatyczne wytaczanie, twardos¢ wody,

oszczednos¢ energii i inne ustawienia ilosci powracaja do wartosci

fabrycznych).

1. Gdy urzadzenie jest wytaczone (standby), ale z kablem
zasilania podtaczonym do sieci elektrycznej;

2. Przytrzymac wcidnieta ikone 2x (B9) do momentu whacze-
nia sie kontrolek (na panelu sterowania (B).

3. Wdisna¢ ikone L) (B12): migaja ziama (B7) na panelu
sterowania;

4. Wdisnac ikone @ OK (B15), aby powrdci¢ do ustawien

fabrycznych (lub @ ESC (B14), aby wyjsc bez zapisywania
zmian). Kontrolki wytacza sie.
Ustawienia i ilos¢ napojow powrdcity do ustawien fabrycznych.

12. PLUKANIE

Za pomocg tej funkgji mozna wytworzy¢ goraca wode z dozow-
nika kawy (A9) w celu wymycia i podgrzania wewnetrznego
obwodu urzadzenia.
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Ustawi¢ pojemnik pod dozownikiem kawy i dysz3 goracej wody.

Uwaga! Ryzyko oparzenia.
Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawia¢ urzadzenia
bez nadzoru.

1) Aby uaktywnic te funkcje weisna¢ @ OK (B15);

2)  Po kilku sekundach z dozownika kawy wyptynie goraca
woda, ktéra wymyje i podgrzeje wewnetrzny obwdd
urzadzenia.

3)  Aby recznie przerwac funkcje ponownie weisng¢ %% OK.

Zwrocuwage:

« Jezeli nie stosuje sie ekspresu przez dtuzej niz 3-4 dni,

przed ponownym uzyciem, po jego wiaczeniu zalecane
jest przeprowadzenie 2-3 ptukan;

JEST normalne, ze po takiej funkgji, w pojemniku na fusy
(A11) znajduje sie woda.

13. PRZYGOTOWANIE KAWY

13.1 Regulacja mtynka do kawy

Nie nalezy regulowa¢ miynka do kawy, przynajmniej poczat-
kowo, poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie
wytwarzanie kawy.

Jezeli jednak, po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze wy-
twarzanie kawy jest zbyt stabe i z matq iloscia pianki lub jest
wytwarzana zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy poprawic
ustawienie przy pomocy pokretta regulacji stopnia zmielenia
kawy (A5) (rys. 7).

Zwrécuwage:

Pokretto regulacji moze by¢ uzywane wytacznie podczas pracy
miynka do kawy.

Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub
nie wyptywa weale, przekreci¢ pokretto
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara o jeden przeskok w strone numeru
7.

Natomiast, aby uzyska¢ wytwarzanie
mocniejszej kawy oraz poprawi¢ wyglad pianki, przekreci¢ je




w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara
o jeden przeskok do 1 (nie wiecej niz jeden przeskok na raz, w
przeciwnym wypadku kawa moze wyptywac kroplami).

Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po takiej regulacji nie uzyska
sie zadanego rezultatu, konieczne bedzie powtérzenie korekty,
obracajac pokretto o jeden przeskok.

13.2 Porady w celu uzyskania kawy o wyziszej
temperaturze

Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie:

przeprowadzi¢ ptukanie, wciskajac @ OK (B15);

ogrza¢ goraca woda filizanki za pomoca funkeji goracej

wody (patrz rozdziat, 15. Wytwarzanie goracej wody”);

zwiekszy¢ temperature kawy (patrz rozdziat ,18. Progra-

mowanie twardosc wody”).

13.3 Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w
ziarnach

Uwaga!

Nie uzywac zielonych, karmelizowanych lub kandyzowanych

ziaren kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawi¢,

ze nie bedzie sie nadawat do uzytku.

1. Wsypa¢ kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(3) (rys. 8);

Pod otworami dozownika kawy (A19) nalezy ustawi¢:

- 1filizanke, jezeli chce sie przygotowac 1 kawe (rys. 9);

- 2 filizanki, jezeli chce sie przygotowac 2 kawy.

Obnizy¢ dozownik, aby znalazt sie jak najblizej filizanki: w
ten sposb uzyska sie lepsza pianke (rys. 10);
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10
4. Wybrac zadany rodzaj kawy:

Przepis llos¢ llos¢ Ustalony
mozliwado | aromat
zaprogra-
mowania

< =40ml | od=20d0 [(® ® o o

Espresso = 180ml

(B10)

w ~180ml | od =100 do (& » &

Coffee =240 ml

(B11)

2x (B9) = 40 - V)

+ @ ml na 2

Espresso filizanki

(B10)

5. Rozpoczyna sie przygotowanie i na panelu sterowania (B)
miga kontrolka odnoszaca sie do wybranej ikony.
Zwré¢uwage:

« Abyjednoczesnie przygotowac 2 filizanki ,espresso”:

- Weisnacikone 2x (B9): wiaczaja sie ikony odpowiadaja-
ce wybranemu napojowi i miga ikona 2x. Wcisnag¢ &°
(B10): rozpocznie sie przygotowywanie.

Alternatywnie, postepowac w nastepujacy sposob:

- Weisnag¢ & : rozpocznie sie przygotowywanie i przez
kilka sekund bedzie migac ikona 2x. Wcisna¢ migajaca
ikong 2x.

+  Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez ponowne
wisniecie ikony wytwarzania kawy.

« Jezeli po przygotowaniu napoju chce sie zwiekszy¢ ilos¢
kawy w filizance, wystarczy przytrzymac wcisnieta ikone
wybranego napoju. Wybrana ikona szybko miga.

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego

uzycia.



Zwréc uwage:

+  Podczas uzytkowania, na panelu sterowania (B) moga sie
whaczy¢ kontrolki, ktrych znaczenie wskazano w rozdziale
,21. Inaczenie kontrolek”.

« Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, nalezy zapo-
znac sie z paragrafem,, 13.2 Porady w celu uzyskania kawy
0 WyZszej temperaturze”.

« Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba,
z mafy pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczyta¢
wskazowki podane w rozdziale ,22. Rozwiazywanie
problemow”.

« Aby spersonalizowac napoje wedtug wiasnych upodobar,
skonsultowa¢ paragraf ,13.6 Spersonalizowa¢ smak oraz
ilos¢”.

13.4 Tymczasowa zmiana smaku kawy

Aby tymczasowo spersonalizowac smak kawy weisna¢ 0% (BS):

/] SMAK B. tAGODNY
9 0 SMAK £AGODNY
(/] SREDNI
o v 0 o MOCNY
O O O O O | SMAKBARDZO MOCNY
Sa= (patrz ,13.5 Przygotowanie
kawy z kawy mielonej”)

Zwré¢uwage:

+ Imiana smaku nie zostanie zapisana i przy kolejnym auto-
matycznym wytwarzaniu urzadzenie wybierze ustawienia
poczatkowe.

+ Jezeli po kilku sekundach od tymczasowego spersonalizo-
wania smaku, nastapi powrdt do ustawien poczatkowych.

13.5 Przygotowanie kawy z kawy mielonej

Uwaga!

« Nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego urzadze-
nia, aby jej w nim nie rozsypac i nie zabrudzic ekspresu. W
takim przypadku ekspres mdgthy
ulec uszkodzeniu.

« Wsypywac zawsze tylko 1 ptaska
miarke kawy (C2), w przeciwnym
wypadku wnetrze urzadzenia mo-
gtoby sie zabrudzic lub zapchac lejek (A4).

Zwréc uwage:

Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac

tylko jedna filizanke kawy.

1. Kilkakrotnie wcisna¢ przycisk 0@ (B8), dopdki nie whaczy
sie kontrolka &— (B6).

2. Upewnic sie, ze lejek nie jest zapchany, nastepnie wsypac
jedna ptaska miarke kawy mielonej (rys. 11).

3. Ustawic filizanke pod otworem dozownika kawy (A9) (rys.
9).
4. Wybrac zadany rodzaj kawy:

Przepis llos¢

= = 40 ml
Espresso (B10)

- = 180 ml
Coffee (B11)

5. Rozpoczyna sie przygotowywanie kawy i na panelu ste-
rownia (B) kontrolka wybranej ikony pozostaje wiaczona.

Zwrdé¢uwage:

Jesli tryb , Oszczednos¢ energetyczna” jest aktywny, wytwarza-

nie pierwszej kawy moze wymagac kilku sekund.

13.6 Spersonalizowac smak oraz ilos¢

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytwarzanie kawy o stan-

dardowym smaku i ilosci (patrz tabela w paragrafie,13.3 Przy-

gotowanie kawy przy uzyciu kawy w ziarnach”).

Aby spersonalizowac kawe, postepowac w nastepujacy sposob:

1. Ustawi¢ filizanke lub odpowiednio duz3 szklanke pod
otworem dozownika kawy (A19);

2. Wdiska¢ (% (B8) do momentu wybrania z3danego smaku
(patrz paragraf,13.4 Tymczasowa zmiana smaku kawy”);

3. Wasnac i przytrzymac ikone odpowiadajaca kawie, ktora
chce sie spersonalizowac: miga ikona oraz wszystkie kon-
trolki alarmowe;

4. Pusci¢ ikong: ikona bedzie migac a ekspres rozpocznie wy-
twarzanie kawy;

5. Jak tylko ilos¢ kawy w filizance osiagnie zadany poziom
ponownie wcisnac ikone kawy.

W tym momencie smak i ilo$¢ kawy w filizance zostaty zapro-

gramowana zgodnie z nowym ustawieniem.



14. PRZYGOTOWANIE NAPOJOW MLECZNYCH

Zwréc uwage:

+ Aby nie uzyska¢ mato spienionego mleka lub pianki z du-
zymi pecherzykami, zawsze wyczysci¢ pokrywke pojem-
nika na mleko (D2) i dysze goracej wody (A8) jak opisano
w paragrafach ,14.5 Czyszczenie pojemnika na mleko po
kazdym uzyciu’, ,16.10 Czyszczenie pojemnika na mleko”
i,16.11 Czyszczenie rurki goracej wody”.

14.1 Napeinianie i mocowanie pojemnika na
mleko
1. Zdja¢ pokrywe (D2) (rys. 12);
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2. Napetni¢ pojemnik (D3) wystarczajacg iloscia mleka, nie
przekraczajac umieszczonego na nim wskaznika MAX (rys.
13). Nalezy pamietac, ze kazda kreska z boku pojemnika
odpowiada 100 ml mleka;

Zwré¢uwage:

« Aby uzyskac bardziej gesta i obfita pianke, nalezy uzy¢
mleka odttuszczonego lub pétttustego prosto z lodéwki
(okoto 5°C).

Jezeli tryb “Oszczednos¢ energetyczna” jest aktywny,
wytwarzanie cappuccino moze wymagac kilku sekund
oczekiwania.

3. Upewnicsig, ze rurka zanurzana w mleku (D4) znajduje sie
na prawidtowym miejscu, na dole pokrywy pojemnika na
mleko (rys. 14);
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. Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko;
5. Idjac dysze goracej wody (C6) z dyszy (A8) (rys. 15);
6. Popychajac do korica, zaczepi¢ pojemnik na dyszy (rys. 16):
urzadzenie wyda sygnat dZzwiekowy (jezeli aktywny);

7. Ustawi¢ wystarczajaco duzg filizanke pod otworami do-
zownika kawy (A9) i pod rurka wytwarzania spienionego
mleka (D5); wyregulowa¢ dtugos¢ rurki wytwarzania
mleka, w celu zblizenia jej do filizanki, pociagajac na dot
(rys. 17);

8. Sledzi¢ wskazéwki przedstawione dla kazdej konkretnej
funkdji.

14.2 Regulacja ilosci pianki

Przekrecajac pokretto requlowania pianki (D1), ustawia sig ilos¢
pianki, ktéra zostanie wytworzona podczas przygotowywania
napojéw na bazie mleka (rys. 18).
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Pozycja Opis Zalecana do...
pokretta
@) Bez pianki GORACE MLEKO (bez pianki)
6) Mato pianki | LATTE MACCHIATO
ofin Max  ilos¢ | CAPPUCCINO/ GORACE
D) pianki MLEKO (spienione)

14.3 Automatyczne przygotowywanie napojow
mlecznych
1. Napetni¢ i zaczepi¢ pojemnik na mleko (D), jak wskazano
wezesniej;
2. Wybraizqdany napoj:
- g’: (Cappuccino (B12)
- & Latte Macchiato (B13)

- @: Gorace Mleko (B14)

3. Po kilku sekundach, urzadzenie rozpocznie automatyczne
przygotowywanie wybranego napoju.

4. Ekspres automatycznie wyda jeden lub dwa sktadniki, w
zaleznosci od wybranego napoju.

Zwré¢uwage:
Jesli podczas wytwarzania zechce sie przerwac przygoto-
wywanie, wcisnac ikone jakiegokolwiek innego napoju.
Natomiast wcisna¢ dang ikone, aby przerwac pierwszy
etap i przejs¢ do kolejnego.
Nie pozostawiac na dtugo naczynia z mlekiem poza lodéw-
ka: im wyzsza jest temperatura mleka (idealna to 5°C), tym
jakos¢ pianki jest gorsza.

14.4 Personalizacja napoju mlecznego

Aby spersonalizowa¢ napéj mleczny, nalezy postepowac

nastepujaco:

1. Ustawi¢ filizanke lub odpowiednio duzg szklanke pod
otworem dozownika kawy (A19);

2. Wdsna¢ i przytrzymac ikone odpowiadajaca napojowi,
ktdry chce sie spersonalizowac: miga ikona oraz wszystkie
kontrolki alarmowe;

3. Pusci¢ikone: ikona miga, a urzadzenie rozpoczyna przygo-
towywanie napoju;

4. Po uzyskaniu zadanej ilosci w filizance (zarowno mleka jak
i kawy), ponownie wcisna¢ wybrang ikone: wytwarzanie
zostanie przerwane.

W tym momencie ilos¢ napoju w filizance zostata zaprogramo-

wana zgodnie z nowym ustawieniem.

14.5 (zyszczenie pojemnika na mleko po kazdym
uzyciu

Uwaga! Ryzyko oparzenia

Podczas czyszczenia wewnetrznych przewodéw pojemnika na

mleko (D), z rurki wytwarzania mleka (D5) wydobywa sie go-

raca woda i para. Nalezy uwazac, by nie poparzyc sie rozpry-

skujaca sie woda.

Po kazdym uzyciu funkji z zastosowaniem mleka, nalezy wy-

azysci¢ pokrywke pojemnika na mleko (D2). Wykona¢ czyszcze-

nie w celu usuniecia pozostatosci z mleka w nastepujacy sposéb

(lub wcisna¢ @ ESC (B14), aby odtozy¢ czynnos$¢ na pozniej):

1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko (D) w urzadzeniu (nie jest
konieczne jego opréznienie);

2. Umiescic filizanke lub inny pojemnik pod rurka wytwarza-
nia spienionego mleka;

3. Przekreci¢ pokretto requlacji pianki (D1) na ,CLEAN” (rys.
19). Czyszczenie koficzy sie automatycznie;

4. Ustawic pokretto regulacji na jedna z pozycji stopnia regu-
lacji pianki;

5. Zdja¢ pojemnik na mleko i wyczysci¢ gabka rurke pary (A8)
(rys. 20).

Zwro¢uwage!
Jesli chee sie przygotowac kilka filizanek napojow mlecz-
nych, po przygotowaniu ostatniego napoju nalezy wyczy-
$ci¢ pojemnik na mleko: wcisna¢ \@) ESC (B14), aby powrd-
ci¢ do menu gtéwnego.



+  Pojemnik moze by¢ przechowywany w lodéwce.
« W niektérych przypadkach, aby wykona¢ czyszczenie, na-
lezy poczeka¢ na nagrzanie sie ekspresu.

15. WYTWARZANIE GORACEJ WODY

Uwaga! Ryzyko oparzenia.

Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawiac urzadzenia

bez nadzoru.

1. Sprawdzic, czy dysza goracej wody (C6) jest prawidtowo
przymocowana;

2. Ustawi¢ pojemnik pod dysza (mozliwie jak najblizej, aby
uniknac jej rozpryskiwania) (rys. 5);

3. Weisna¢ W ESC (B14);
Urzadzenie wytwarza 250 ml goracej wody, a nastepnie
automatycznie przerywa wytwarzanie. lkona miga pod-
zas wytwarzania. Aby przerwa¢ wytwarzanie goracej
wody wcisngc @ ESC (B14).

Zwré¢uwage:
Jezeli tryb “Oszczednos¢ energetyczna” jest aktywny,
wytwarzanie goracej wody moze wymagac kilku sekund
oczekiwania.

16. C(ZYSZCZENIE

16.1 Czyszczenie ekspresu

Nalezy okresowo myc¢ nastepujace czesci ekspresu:

- wewnetrzny obwéd;

- pojemnik na fusy (A11);

- Tacka na skropliny (A15) i zbiornik na skropliny (A10);

- zbiornik na wode (A17);

- otwory dozownika kawy (A9);

- lejek do wsypywania kawy mielonej (A4);

- automat zaparzajacy (A20), dostepny po otwarciu drzwi-
czek serwisowych (A19);

- pojemnik na mleko (D);

- dysza goracej wody (A8);

Uwaga!

« Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
sciernych Srodkow czyszczacych lub alkoholu. Do czysz-
czenia automatycznych ekspresow firmy De’Longhi nie jest
konieczne stosowanie Srodkéw chemicznych.

« Nie wolno my¢ w zmywarce do naczyn elementéw ekspre-
su, z wyjatkiem kratki tacki (A14) i pojemnika na mleko
(D).

Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie
nalezy uzywa¢ metalowych przedmiotéw, mogtyby one
zarysowac metalowe lub plastikowe powierzchnie.

16.2 (Czyszczenie wewnetrznego obwodu
ekspresu
Po okresach nieuzytkowania trwajacych dtuzej niz 3-4 dni,
przed ponownym uzyciem zaleca sie wiaczenie urzadzenia i
wykonanie:
2-3 plukar, waiskajac & OK (815);
wytworzenie goracej wody przez kilka sekund (rozdziat
,15. Wytwarzanie goracej wody”).
Zwrdé¢uwage:
Jest normalne, ze po takim czyszczeniu, w pojemniku na fusy
(A11) znajduje sie woda.

16.3 (Czyszczenie pojemnika na fusy

Gdy na panelu sterowania whaczy sie kontrolka = (B2), nalezy
stanie wyczyszczony, urzadzenie nie moze przygotowa¢ kawy.
Po uptywie 72 godzin od pierwszego przygotowania, urzadze-
nie sygnalizuje koniecznos¢ opréznienia pojemnika nawet, jezeli
nie jest petny (aby urzadzenie mogto odliczy¢ 72 godziny, nie
wolno go wytacza¢ poprzez odfaczenie kabla zasilajacego).
Uwaga! Ryzyko oparzenia

Jezeli przygotowuje sie kilka kolejnych cappuccino, metalowa
podstawka na filizanki (A12) nagrzewa sie. Przed jej dotknie-
ciem poczekac az wystygnie, chwyci¢ tylko za przednia czesc.

Aby przeprowadzic czyszczenie (gdy ekspres jest wytaczony):
Wyjac tacke na skropliny (A15) (rys. 21), opr6zni¢ jg i
wyczyscic.
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Opréznic¢ i dokfadnie wyczysci¢ pojemnik na fusy (A11)
uwazajac, aby usuna¢ wszystkie nagromadzone na dnie
pozostatosci: pedzelek (C5) posiada topatke idealnie nada-
jaca sie do takiej czynnosci.
Sprawdzi¢ (czerwony) zbiornik na skropliny (A10), jezeli
jest peten,.

Uwaga!

Gdy wyjmuije sie tacke na skropliny nalezy obowiazkowo opréz-

ni¢ pojemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny.



Jezeli czynnos¢ ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze
podczas przygotowywania kolejnych kaw pojemnik na fusy wy-
petni sie nadmiernie i ekspres zostanie zablokowany.

16.4 (Czyszczenie tacki na skropliny i zbiornika na
skropliny

Uwaga!

Tacka na skropliny (A15) wyposazona jest w ptywakowy wskaz-

nik poziomu (A13) (czerwony) znajdujacej sie w nim wody (rys.

22).

Zanim wskaznik wydobedzie sie z podstawki na filizanki (A12),
nalezy koniecznie oprézni¢ i wyczyscic tacke, w przeciwnym
wypadku woda moze wyciekac i uszkodzi¢ urzadzenie, blat lub
otaczajaca strefe.

W celu wyjecia tacki na skropliny:

1. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy (A11) (rys. 21);

2. Idja¢ podstawke na filizanki (A12) i kratke tacki (A14), na-
stepnie opr6znic tacke na skropliny i pojemnik na fusy, a
nastepnie je umy¢;

3. Sprawdzi¢ czerwony zbiornik na skropliny (A10), jezeli jest
peten, opréznic;

4. Ponownie whozy¢ tacke na skropliny z kratk oraz pojemnik

na fusy.

16.5 Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

Niebezpieczeristwo porazenia prqdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czesci
nalezy wytaczy¢ urzadzenie (patrz rozdziat 5. Wytaczanie urza-
dzenia”) i odfaczyc je od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurzac
urzadzenia w wodzie.

1. Okresowo sprawdzi¢ (raz w miesigcu) czy wnetrze urzadze-
nia (dostepne po wyjeciu tacki na skropliny) (A15) nie jest
zabrudzone. W razie potrzeby, usuna¢ osady z kawy przy
pomocy pedzelka (C5) i gabki;

Przy pomocy odkurzacza usuna¢ wszelkie pozostatosci
(rys. 23).

15

16.6 (zyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) i zawsze po wy-
mianie filtra zmigkczajacego (C4), wyczysci¢ zbiornik na
wode (A17) za pomocg wilgotnej szmatki i odrobiny deli-
katnego $rodka;

2. Wyjacfiltr (C4) i wyptukac go pod biezaca woda;

3. Ponownie zamontowac filtr (jesli przewidziany), napetni¢
zbiornik $wiezg woda i ponownie go zatozy¢;

4. Wytworzy¢ 100 ml wody.

16.7 (zyszczenie otworéw dozownika kawy
1. Za pomoca gabki lub szmatki okresowo czysci¢ otwory
dyszy kawy (A9) (rys. 24A);

2. Sprawdzi¢, czy nie s3 zapchane. W razie potrzeby, usuna¢

osady z kawy przy pomocy wykataczki (rys. 24B).

16.8 Czyszczenie lejka do wsypywania kawy
mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) sprawdza¢, czy lejek

(A4) do wsypywania kawy mielonej nie jest zapchany. W razie

potrzeby, usunac osady z kawy przy pomocy pedzelka (C5) znaj-

dujacego sie w wyposazeniu.

16.9 (zyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A20) nalezy czysci¢ przynajmniej raz w
miesigcu.



Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie
jest whaczone.

1. Upewnic sie, ze ekspres wiasciwie wykonat wytaczenie
(patrz rozdziat, 5. Wytaczanie urzadzenia”);

Wyja¢ zbiornik wody (A17);

Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (A19) (rys.
25) znajdujace sie na prawym boku;

4. Wcisng¢ do $rodka dwa kolorowe przyciski zwalniajace
i réwnoczesnie wyja¢ automat zaparzajacy na zewnatrz
(rys. 26);

5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut, a
nastepnie optukac pod kranem;

Uwaga!

PRZEPLUKAC WYLACZNIE WODA

NIE UZYWAC SRODKOW CZYSZCZACYCH | NIE WKEADAC DO
IMYWARKI

(zysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia Srodkéw czyszczacych,
poniewaz moga go uszkodzic.

6. Zapomoca pedzelka (C5) wyczysci¢ ewentualne pozostato-
$ci z kawy w miejscu zaczepienia automatu zaparzajacego,
widoczne przez drzwiczki;

Po wyczyszczeniu, ponownie zatozy¢ automat zaparzaja-
¢y wkfadajac go do wspornika; nastepnie wcisna¢ napis
PUSH, dopdki nie ustyszy sie klikniecia przymocowania;
Zwréc uwage:

Jezelizamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudnosci,
nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do whasciwych
rozmiaréw naciskajac na dwie dzwignie (rys. 27).
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8. Po zatozeniu automatu zaparzajacego nalezy sie upewnic,
ze obydwa kolorowe przyciski zaskoczyty na zewnatrz;

9. Zamkna¢ drzwiczki automatu zaparzajacego;

10. Napetnic zbiornik woda.

16.10 Czyszczenie pojemnika na mleko

(zysci¢ pojemnik na mleko (D) po kazdym przygotowaniu

mleka, jak opisano ponizej:

1. Wyjac pokrywe (D2);

2. Wyjac rurke wytwarzania mleka (D5) i rurke zanurzang w
mleku (D4) (rys. 28);

X
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Przekreci¢ w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazowek zegara pokretto regulacji pianki (D1) na po-
zycje ,INSERT” (patrz rys. 29) i Sciagnac je, przesuwajac w
gore;

W zmywarce do naczyn (zalecane): Wyptukac wszystkie
komponenty i pojemnik pod biezaca wodg (przynajmniej
40°C): nastepnie umiesci¢ je w gérnym koszu zmywarki
do naczyn i uruchomic program z temp. 50°C, na przyktad
ECO standard. Recznie: Wyptukac wszystkie komponenty i
pojemnik pod biezaca woda (przynajmniej 40°C): zanurzy¢
wszystkie komponenty w cieptej wodzie pitnej (przynaj-
mniej 40°C) z delikatnym/neutralnym ptynem do naczyn
na przynajmniej 30 minut; nastepnie dokfadnie wyptukac
w cieptej wodzie pitnej.

3.
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Wyptukac wnetrze gniazda na pokretto requlacji pianki
pod biezaca woda (patrz rys. 31);

Sprawdzi¢ rowniez, czy rurka zanurzana w mleku i rurka do
wytwarzania mleka nie s3 zatkane resztkami mleka;
Ponownie zamocowac pokretto tak, aby strzatka odpowia-
data napisowi,,INSERT”, zamocowac rurke do wytwarzania
mleka i rurke zanurzang w mleku;

Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko (D3).

8.

16.11 Czyszczenie rurki goracej wody

Za pomoca gabki czysci¢ rurke (A8) po kazdym przygotowaniu
mleka, usuwajac jego resztki znajdujace sie na uszczelkach (rys.
20).

17. ODKAMIENIANIE

Uwaga!
Przed uzyciem, przeczytac instrukcje i etykiete odkamie-
niacza, znajdujace sie na jego opakowaniu (dotaczony do
niektorych modeli lub do zakupienia w autoryzowanym
centrum serwisowym).
Zaleca sie stosowanie wytacznie odkamieniacza firmy
De’Longhi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak
réwniez nieregularnie wykonywane odkamienianie moze
doprowadzi¢ do usterek, ktorych gwarancja producenta
nie obejmuje.
Odkamieniacz moze uszkodzi¢ delikatne powierzchnie.
Jezeli produkt wyleje sie, nalezy go natychmiast wytrzec.

Aby przeprowadzi¢ odkamienianie

Odkamieniacz Odkamieniacz De’Longhi ,EcoDecalk”

Pojemnik Zalecana pojemnosc: 1,8

(zas ~45min

Przeprowadzi¢ odkamienianie urzadzenia, gdy na panelu stero-
wania waczy sie kontrolka [ (BS).

Jezeli chce sie wykona¢ odkamienianie natychmiast, wykona¢
czynnosci od punktu 1. Aby przesuna¢ odkamienianie na péz-
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niej, wcisna¢ @ ESC (B14): kontrolka ] (B5) na panelu stero-
wania pozostanie wiaczona na state, przypominajac ze nalezy
przeprowadzi¢ odkamienianie urzadzenia.

Aby uaktywni¢ odkamienianie:

1. Wyjaczbiornik na wode (A17), wyjac filtr wody (C4), opréz-
ni¢ zbiornik.

Wlac do zbiornika na wode odkamieniacz, do wskazanego
poziomu A (opakowanie 100 ml) zaznaczonego wewnatrz
zbiornika (rys. 32); nastepnie dola¢ wody (jeden litr) do
poziomu B (rys. 33); ponownie wtozy¢ zbiornik na wode.

®» -

Il 33

3. Wyja¢, oprozni¢ i ponownie wiozy¢ tacke na skropliny
(A15) i pojemnik na fusy (A11).
4. Pod dysza goracej wody (C6) i dozownikiem kawy (A9)

umiesci¢ pusty pojemnik o minimalnej pojemnosci 1,8 litra
(rys. 34). Weisnac %9 OK (B15);

Uwaga! Ryzyko oparzenia

1 dozownika kawy i dyszy goracej wody wyptynie goraca woda

zawierajaca kwasy. Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z

takim roztworem.

5. Uruchamia sie program odkamieniania i roztwor odka-
mieniajacy wyptywa zaréwno z dyszy goracej wody jak i
z dozownika kawy automatycznie przeprowadzajac sze-
reg ptukan z przerwami, usuwajacych resztki kamienia z



urzadzenia. Ten etap jest najdtuzszy, a jego czas trwania
stanowi ponad potowe catkowitego czasu trwania cyklu
odkamieniania.
Po zakoriczeniu etapu odkamieniania, urzadzenie jest gotowe
do procesu ptukania Swieza woda.

6. Oprézni¢ pojemnik zastosowany do zebrania roztworu od-
kamieniajacego i wyja¢ zbiornik na wode, wyptuka¢ pod
biezaca woda, napetnic zimng woda do poziomu MAX, (rys.
35) ponownie wiozy¢ do ekspresu;

=
35

7. Pod dozownikiem kawy i dysza goracej wody umiescic
pusty pojemnik zastosowany do zebrania roztworu odka-
mieniajacego (rys. 34);

8. Weisnaé & OK (815);

9. Goraca woda wyptywa najpierw z dozownika kawy a na-
stepnie z dyszy goracej wody;

10. Gdy w zbiorniku skoficzy sie woda, wyptuka¢ pojemnik
zastosowany do zebrania wody z ptukania;

11. Wyjac zbiornik na wode i napetnic $wieza woda do pozio-
mu MAX.

12. Ponownie whozy¢, jezeli zostat wczesniej wyjety, filtr
zmiekczajacy do zbiornika na wode, whozyc zbiornik;

13. Pod dysza goracej wody ustawic pusty pojemnik zastoso-
wany do zebrania roztworu odkamieniajacego.

14, Wisna¢ & OK (815).

15. Zdyszy goracej wody wyptynie goraca woda;

16. Po zakoriczeniu drugiego ptukania wyjac, opréznic i po-
nownie wtozyc tacke na skropliny (A15) i pojemnik na fusy
(A17).

17. Oprézni¢ pojemnik zastosowany do zebrania wody z ptu-

kania, wyja¢ go i dola¢ zimnej wody do poziomu MAX,
ponownie wiozy¢ do urzadzenia.

Odkamienianie zostato zakoriczone.

Zwré¢uwage!

« Jezeli cykl odkamieniania nie zakoriczy sie prawidtowo
(np.: brak energii elektrycznej), po ponownym wiaczeniu
urzadzenie zarzadza jego zakoriczenia.
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Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w
pojemniku na fusy (A11) znajduje sie woda;

W przypadku, gdy zbiornika na wode nie zostat napetniony
do poziomu max, urzadzenie wymaga trzeciego ptukania:
zagwarantuje to catkowite usuniecie roztworu odkamie-
niajacego z jego wewnetrznych obwodéw.

Urzadzenie moze w krotkim okresie czasu zazada¢ dwéch
cykli odkamieniania, co jest rzecza normalng i wynika no-
woczesnosci jego systemu kontroli.

Mozna réwniez uruchomic¢ odkamienianie, trzymajac wci-
$nieta ikone (0 (BS).

18. PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY

Z3danie odkamieniania jest wyswietlane po ustalonym wcze-
$niej okresie dziatania, ktdry zalezy od twardosci wody.

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na 4 poziom twardosci
wody. Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na pod-
stawie twardosci wody z sieci wodociggowej réznych regio-
now, zmniejszajac w ten sposéb czestotliwos¢ wykonywania
odkamieniania.

18.1 Pomiar twardosci wody
1. Wyjac z opakowania dotaczony do urzadzenia pasek kon-
trolny (C1),,TOTAL HARDNESS TEST;

2. (Catkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody z kranu na
okoto jedna sekunde;

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie
okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraci-
ki. W zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik odpo-
wiada 1 poziomowi;

Pasek kontrolny Twar- Odpowiadajace
dos¢ zaprogramowanie
wody

I | e

TR e [+ e

TR |
malna

18.2 Ustawienie twardo$ci wody
1. Gdy urzadzenie jest wytaczone (standby), ale z kablem
zasilania podtaczonym do sieci elektrycznej;

2. Przytrzymac ikone 2x (B9) do momentu wiaczenia sie
kontrolek na panelu sterowania (B);
3. Wisna¢ ikone 0 (BS) ;



4. Wybrac poziom twardosci wody ponownie wciskajac ikone
00

5. Potwierdzi¢ wciskajac ikone @ OK (B15) (lub @ ESC
(B14), aby wyjs¢ bez zapisywania zmian). Kontrolki wyta-
3 sie.

W tym momencie urzadzenie jest zaprogramowane wedtug no-

wego ustawienia twardosci wody.

19. FILTRZMIEKCZAJACY
W celu poprawnego uzycia filtra nalezy sie zastosowac do poda-
nych ponizej instrukji.

19.1 Montaz filtra

1. Wyja¢ filtr (C4) z opakowania. Datownik tarczy moze
by¢ rozny, w zaleznosci od filtra znajdujacego sie w
wyposazeniu.

2. Obracac tarcze z datg (rys. 36), dopdki nie zostang pokaza-
ne kolejne 2 miesiace uzycia.

Zwré¢uwage

czas uzytkowania filtra wynosi dwa miesiace, jezeli urzadzenie

jest uzytkowane w normalny sposéb. Jezeli natomiast ekspres

z zainstalowanym filtrem nie jest uzywany, czas przydatnosci

filtra wynosi maksymalnie 3 tygodnie.

3. Aby aktywowac filtr, nalezy wlewa¢ wode z kranu do
otworu filtra, jak pokazano na rys. 37, do momentu gdy
woda nie zacznie wyptywac z jego bocznych otwordw
przez co najmniej T minute;

Wyja¢ zbiornik (A17) z urzadzenia i napetnic go woda;

5. Wtozyc filtr do zbiornika na wode i catkowicie zanurzy¢ na
kilkanascie sekund, pochylajac go i delikatnie przyciskajac,
aby umozliwi¢ wydobycie sie pecherzykéw powietrza (rys.
38).

6. Wrozyc filtr na miejsce (A18) i docisna¢ do koica (rys. 39);
7. Zamknac zbiornik pokrywka (A16) (rys. 40), a nastepnie
ponownie whozy¢ go do urzadzenia;

F
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8. Wiozyc dysze goracej wody (C6). Pod dysza goracej wody
(A20) umiesci¢ pojemnik (o pojemnosci: min. 500 ml).

9. Wcisnac¢ ikone @/ ESC (B14), aby wytworzy¢ wode.

10. Wytworzy¢ przynajmniej 500 ml wody, nastepnie ponow-
nie wcisnac @ ESC (B14), aby przerwa wytwarzanie.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania

ekspresu.

19.2 Wymiana filtra

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz tarcza daty) lub, gdy urzadze-

nie nie byto uzywane przez 3 tygodnie konieczna jest wymiana

filtra:

1. Wyjac zbiornik (A17) i zuzyty filtr (C4);

2. Wyja¢ nowy filtr z opakowania i wykona¢ czynnosci z
punktow od 2 do 10 z poprzedniego paragrafu.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania

ekspresu.




20. DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Pobierana moc: 1450W
Cinienie: 1,5MPa (15 bar)
Max pojemnos¢ zbiornika na wode: 181
Wymiary dixgtxh: 240x440x360 mm
Dhugos¢ kabla: 1250 mm
Waga: 9,5kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna: 3009

Firma De'Longhi zastrzega sobie prawo do nanoszenia zmian, w
kazdej chwili, do wtasciwosci technicznych i wygladu, z zacho-
waniem niezmiennych funkgji i jakosci produktéw.

20.1 Zalecenia dotyczace Oszczednosci

energetycznej

Aby zredukowac zuzycie energii, po przygotowaniu jednego lub
kilku napojow:

wyjac pojemnik na mleko lub akcesoria.

Ustawi¢ automatyczne wytaczanie na 15 minut
Uaktywnic Oszczednos¢ Energetyczng

Gdy urzadzenie tego wymaga, przeprowadzi¢ cykl
odkamieniania.
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21. ZNACZENIE KONTROLEK

WYSWIETLANA KONTROLKA | MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzadzenie nagrzewa sie lub chtodzi. (zekac
= -
[wy =]
ESC OK
v 2
MIGAJACA
Urzadzenie jest gotowe do uzytku. Wybrac napéj do przygotowania i odpowiednie
0o opcje.
o 2x | W
& =]
ESC OK
L) %
STALA
S Niewystarczajacy poziom wody w zbior- | Napetni¢ zbiornik i prawidtowo go wiozy¢, wci-
STALA niku (A17). skajac do oporu, dopéki nie ustyszy sie klikniecia.

S

MIGAJACA

Zbiornik (A17) nie zostat wtozony lub jest
whozony nieprawidtowo.

Prawidtowo wiozy¢ zbiomik dociskajac go do
korica, dopdki nie ustyszy sie klikniecia.

=
STAA

Pojemnik na fusy po kawie jest petny.

Oprézni¢ pojemnik na fusy po kawie, tacke na
skropliny (A15) i wykonac czyszczenie, nastep-
nie ponownie zatozy¢ (rys. 16). Wazne: gdy wyj-
muje sie tacke na skropliny nalezy obowiazkowo
oprézni¢ pojemnik na fusy nawet, jesli nie jest
petny. Jezeli czynnos( ta nie zostanie wykonana,
moze sie zdarzyc, ze podczas przygotowywania
kolejnych kaw, pojemnik na fusy wypetni sie
nadmiernie i ekspres sie zablokuje.

e=z)

MIGAJACA

Pojemnik na fusy nie zostat wtozony lub
jest wtozony nieprawidtowo.

Wrhozyc tacke na skropliny (A15) wraz z pojemni-
kiem na fusy, dociskajac do oporu.
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WYSWIETLANA KONTROLKA

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

S A

MIGAJACA

Dysza do goracej wody nie zostata wtozo-
na lub jest wtozona nieprawidfowo.

Whozy¢ dysze goracej wody do oporu.

B A

Pojemnik na mleko nie zostat prawidto-
wo zatozony.

Whozy¢ do korica pojemnik na mleko.

Pojemnik na mleko jest wiozony, ale

Ustawi¢ pokretto regulacji pianki na jednej z po-

MIGAJACA pokretto pianki znajduje sie na pozyqji | zycji regulacji pianki mleka.
CLEAN.
iarna sg zbyt drobno zmielone i dlatego | Powtorzy¢ wytwarzanie kawy i przekrecic po-
Zi byt drob! ielone i dl Powtdrzy¢ ie kawy i przekreci¢
A kawa wyptywa zbyt wolno i nie do korica. | kretto regulacji stopnia zmielenia kawy (A5)

O 0 0 0 0

MIGAJACA

(rys.8) o jeden przeskok w strone numeru 7, gdy
trwa praca mtynka. Jezeli po zaparzeniu przy-
najmniej 2 kaw, wytwarzanie jest jeszcze zbyt
wolne, powtérzy¢ korekte za pomoca pokretta
requladji o kolejny przeskok (patrz pkt.,13.1 Re-
gulacja mtynka do kawy"). Jezeli problem trwa,
whozy¢ dysze goracej wody i wytworzy¢ odrobi-
ne wody, dopéki strumieri nie bedzie regularny,

weiskajac @ ESC (B14).

Jezeli urzadzenie posiada filtr zmiek-
zajacy (C4) mogto nastapi¢ uwolnienie
pecherzyka powietrza w obwodzie, co
zablokowato wytwarzanie

Whozy¢ dysze goracej wody i wytworzy¢ odrobi-
ne wody, dopéki strumieri nie bedzie regularny,
weiskajac W Esc (B14).

A a

MIGAJACA

Uzyte ziarna kawy s3 zbyt drobno zmie-
lone i dlatego kawa wyptywa zbyt wolno
i nie do korica

Powtdrzy¢ przygotowywanie kawy uzywajac
mniej kawy mielonej lub innego rodzaju. Jezeli
problem trwa, wozyc¢ dysze goracej wody i wy-
tworzy¢ odrobine wody, dopdki strumier nie

bedzie regularny, wciskajac @ ESC (B14).

Jezeli urzadzenie posiada filtr zmiek-
czajacy (C4) mogto nastapi¢ uwolnienie
pecherzyka powietrza w obwodzie, co
zablokowato wytwarzanie

Wrozy¢ dysze goracej wody i wytworzy¢ odrobi-
ne wody, dopdki strumieri nie bedzie regularny,

weiskajac @ ESC (B14).

STALA

O 0 0 0 0

MIGAJACA

Uzyto zbyt duzo kawy

Wybra¢ Izejszy smak weiskajac 0% (BS) lub
zmniejszy¢ ilos¢ kawy mielonej.
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WYSWIETLANA KONTROLKA MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
A\ Ziarna kawy skoriczyly sie Napetni¢ pojemnik ziarnami (A3) (rys. 9).
STALA Lejek do mielonej kawy jest zatkany (A2). | Oprozni¢ lejek przy pomocy pedzelka (C5), jak

O 0 0 0 0

opisano w par.,,16.8 Czyszczenie lejka do kawy
mielonej".

MIGAJACA
A Wybrano funkcje kawa mielona’, ale nie | Wsypac kawe mielong do lejka (rys. 12) lub wy-
STMA wsypano kawy mielonej do lejka faczy¢ funkcje kawy mielonej.
Lejek do mielonej kawy jest zatkany. Oprézni¢ lejek przy pomocy pedzelka (C5), jak
opisano w par.,,16.8 Czyszczenie lejka do kawy
&— mielonej".
MIGAJACA
ox | Obwod hydrauliczny jest pusty Weisna¢ ikone »%9) OK (B15), aby napehni¢
A &) obwéd hydrauliczny.
MIGAJACA
A Whnetrze ekspresu jest bardzo brudne Wyczysci¢ dokfadnie ekspres, jak opisano w
STAEA rozdz. ,16. Czyszczenie". Jezeli po wyczyszcze-
niu, ekspres wciaz wyswietla komunikat, nalezy
sie zwrci¢ do serwisu technicznego.
Po wykonaniu czyszczenia automat zapa- | Zamocowac automat zaparzajacy jak opisano w
A rzajacy (A8) nie zostat zamocowany par.,16.9 (zyszczenie automatu zaparzajacego".
MIGAJACA
|| Wskazuje, ze konieczne jest odkamienie- | Nalezy przeprowadzi¢ odkamienianie. Wcisnac
ESC P nie urzadzenia ESC (B14), aby przesuna¢ procedure na poz-
v & niej lub ikone &% OK (B15), aby jq uaktywnic
STALA (patrz rozdz.,17. Odkamienianie”).
|| Wskazuje, ze konieczne jest odkamienie- | Nalezy jak najszyhciej przeprowadzi¢ odkamie-
STAi A nie urzadzenia nianie (patrz rozdz.,,17. Odkamienianie”).
Wskazuje, ze trwa proces odkamieniania. | Poczekac na zakoriczenie procedury (patrz rozdz.
|| ,17. 0dkamienianie”).
MIGAJACA
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WYSWIETLANA KONTROLKA MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
AN Odkamienianie zostato przerwane. Aby méc uzy¢ ekspresu, nalezy zakorczy¢ proce-
STALA dure. Wcisna¢ ikone @ 0K (B15), aby uaktyw-
nic proces.
4 o
i @
MIGAJACA

22. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposéb, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie wiacza sie

Nie whozono wtyczki do gniazdka.

Wtozy¢ wtyczke do gniazdka zasilania.

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda (NB:
mozna uzy(¢ funkgji goracej wody).

Wewnetrzne obwody urzadzenia ochtodzity
sie, poniewaz od ostatniego zaparzenia kawy

uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy, nagrza¢ we-
wnetrzne obwody wykonujac ptukanie za po-

moca przycisku @ OK (B15).

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt niska.

Ustawi¢ wyzsza temperature w menu.

Kawa nie jest zbyt mocna i jest
na niej mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesunac pokretto regulacji stopnia zmielenia
kawy (A5) o jeden rowek w strone cyfry 1w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wska-
z6wek zegara, gdy mtynek do kawy jest wia-
czony (rys. 7). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz pkt., 13.1 Regulacja mtynka do kawy").

Nieodpowiedni rodzaj kawy.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspreséw do
kawy espresso.

Kawa nie jest Swieza.

Opakowanie z kawa jest otwarte od dawna i
kawa stracifa swoj smak.

9
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PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Kawa wyptywa zbyt powoli Kawa jest zbyt drobno zmielona. Przesunac pokretto regulacji stopnia zmielenia
lub s3czy sie kroplami. kawy (A5) o jeden przeskok w strone cyfry 7, w

kierunku zgodnym z kierunkiem ruchem wska-
z0wek zegara, gdy miynek do kawy jest wia-
czony (rys. 7). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz pkt.,13.1 Regulacja mtynka do kawy”).

Urzadzenie nie wytwarza
kawy

Urzadzenie wykryto

zZanieczyszczenia.

wewnetrzne

Poczekac na jego gotowos¢ do uzytku i po-
nownie wybra¢ zadany napéj. Jezeli problem
trwa, zwréci¢ sie do Autoryzowanego Centrum
Serwisowego.

Kawa nie wyptywa z jednego
lub z obydwu otworéw
dozownika.

Otwory dozownika kawy (A9) s3 zatkane.

Wyczysci¢ dysze szmatka. Jezeli konieczne,
uzy¢ wykataczki w celu usuniecia ewentual-
nego osadu.

Nie mozna wyja¢ automatu
zaparzajaceqo (A20)

Wyfaczenie nie zostato wykonane prawidtowo

Wyhaczy¢, weiskajac przycisk Ll) (A7) (rys. 6)
(patrz rozdz. 5. Wyfaczanie urzadzenia”).

Po zakoriczeniu odkamienia-
nia, urzadzenie wymaga trze-
ciego ptukania

Podczas dwdch cykli ptukania, zbiornik nie zo-
stat napetniony do poziomu MAX.

Postepowac jak wskazano na urzadzeniu, oproz-
niajac wezedniej tacke na skropliny (A15), aby
woda nie przelata sie.

Na spienionym mleku s3 duze
pecherzyki

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest
potttuste.

Zaleca sie uzywanie mleka odttuszczonego lub
pétttustego prosto z lodéwki (okoto 5°C). Jezeli
uzyskany rezultat jest ciagle niezadowalajacy,
nalezy sprébowac zmienic rodzaj mleka.

Pokretto requlacji pianki (D1) zostato niepra-
widtowo wyregulowane.

Wyregulowac zgodnie ze wskazéwkami z pkt.
,14.2 Regulaqja ilosci pianki”.

Pokrywa (D2) lub pokretto regulaji pianki
(D1) pojemnika na mleko s3 brudne

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko i po-
kretto, jak opisano w par. ,16.10 Czyszczenie
pojemnika na mleko”.

Rurka goracej wody (A8) jest brudna

Wyczysci¢ dysze, jak opisano w par. ,16.11
Czyszczenie rurki goracej wody”.

Mieko nie wyptywa z rurki
wytwarzania (D5)

Pokrywa (D2) pojemnika na mleko jest brudna

Wyczysci¢ pokrywke pojemnika na mleko, jak
opisano w pkt. ,16.10 Czyszczenie pojemnika
na mleko”.
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